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DOHOVOR
o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky,
otvoreny na podpis v Rime 19. jina 1980
PREAMBULA
VYSOKE ZMLUVNE STRANY Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho hospoddrskeho spolocenstva,
V SNAHE pokracovat v oblasti medzindrodného préva sikromného v praci na harmonizécii préva, ktord sa zacala v rdmci
Spolocenstva, predovsetkym v oblasti pradvomoci stidov a vykonu rozsudkov,
S CIELOM urcit jednotné pravidld na urc¢ovanie rozhodného prava pre zmluvné zdvizky,
DOHODLI SA TAKTO:
ODDIEL I
PREDMET UPRAVY
Cldnok 1 e) otdzky upravené privom obchodnych spoloc¢nosti a inych
Pred , zapisanych alebo nezapisanych pravnickych osob, ako st
redmet upravy vznik, pravna subjektivita, vntitornd organizdcia alebo zanik
obchodnych spolo¢nosti a inych zapisanych alebo nezapisa-
1. Ustanovenia tohto dohovoru sa uplatnia na zmluvné zaviz- nych prévnickych osob, a osobnt pravnu zodpovednost

ky vo veciach s medzindrodnym prvkom.

2.

Nevztahuji sa na:

osobny stav a pravnu sposobilost fyzickych o0s6b bez toho,
aby bol dotknuty ¢lanok 11;

zmluvné zavizky tykajice sa

— dedenia zo zavetu alebo zo zdkona,

— majetkovych prav vyplyvajicich z manzelského zvizku,

— prav a povinnosti vyplyvajiicich z rodinnych vztahov,
rodi¢ovstva, manzelstva alebo pribuzenstva, vritane vy-
zZivovacej povinnosti vo vztahu k nemanzelskym detom;

zdvizky vyplyvajiice zo zmeniek, Sekov a dlZobnych tpisov
a inych prevoditelnych cennych papierov v rozsahu, v kto-
rom zdvazky takychto inych prevoditelnych cennych papie-
rov vyplyvaju z ich prevoditelnej povahy;

rozhodcovské zmluvy a dohody o volbe siduy;

h)

3.

predstavitelov a ¢lenov za zdvizky spoloc¢nosti alebo prav-
nickej osoby;

otazku, &i zdstupca moze zastipeného zaviazat vodli tretej
osobe alebo ¢i organ obchodnej spolo¢nosti alebo inej zapi-
sanej a nezapisanej pravnickej osoby ju moze zaviazat voli
tretej osobe;

zriadenie porucnickych fondov (,trust?) a vztahy medzi ich
zakladatelmi (,settlor”), spravcami (,trustee®) a opravnenymi
(wbeneficiary“) z poru¢nickeho fondu (,trust®);

dokazy alebo konanie, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14.

Ustanovenia tohto dohovoru sa neuplatnia na poistné zmlu-

vy, ktoré kryju rizikd na tzemi ¢lenskych $tatov Eurépskeho hos-
podarskeho spolocenstva. Na ticely urcenia, ¢i je riziko na tomto
tzemi, pouzije sud svoj vnatro§tatny pravny poriadok.

4.

Predchddzajici odsek sa nevztahuje na zaistné zmluvy.

Cldnok 2

Uplatnenie priva Stitov, ktoré nie sit zmluvnymi $titmi

dohovoru

Pravny poriadok urceny podla tohto dohovoru sa uplatni bez
ohladu na to, ¢i je, alebo nie je pravnym poriadkom zmluvného
Statu.
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ODDIEL II
JEDNOTNE PRAVIDLA

Cldnok 3

Volba rozhodného priva

1. Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom, ktory si zvolia
tcastnici zmluvy. Volba musi byt dostato¢ne spolahlivo vyjadre-
nd alebo vyplyvat z ustanoveni zmluvy alebo z okolnosti pripa-
du. Ucastnici si mozu zvolit pravny poriadok, ktorym sa bude
spravovat celd zmluva alebo len jej Cast.

2. Utastnici zmluvy si mozu kedykolvek dohodndt, Ze zmluva
sa spravuje inym pravom ako prdvom, ktorym sa na zdklade
predchddzajicej volby podla tohto ¢lanku alebo inych ustanove-
nf tohto dohovoru spravovala dovtedy. Ziadna zmena zvoleného
prava po uzatvoreni zmluvy nemd vplyv na jej formalnu platnost
podla ¢ldnku 9, ani nepriaznivy vplyv na préava tretich osob.

3. Volba cudzieho prdva tcastnikmi, ¢i uz v spojeni s volbou
cudzieho stdu, alebo nie, pricom vsetky ostatné prvky situdcie
v Case volby majii vizbu len s jednym $tdtom, nemd vplyv na
uplatnenie pravnych predpisov tohto §titu, od ktorych sa neda
odchylit dohodou strdn a ktoré sa dalej nazyvaja len ,imperativne
normy*.

4.  Existencia a platnost dohody tcastnikov o volbe rozhodné-
ho préva sa posudzuje podla ustanoveni ¢ldnku 8, 9 a 11.

Clanok 4

Rozhodné privo pri absencii volby

1. Vrozsahu, v ktorom nedoslo k volbe rozhodného préva pre
zmluvu podla ¢ldnku 3, sa zmluva spravuje pravnym poriadkom
$tatu, s ktorym ma najuzsiu vizbu. Ak vak je cast zmluvy odde-
litelnd od jej zostatku a tdto Cast md uZsiu vizbu s inym $tdtom,
mozno ju vynimo¢ne posudzovat podla pravneho poriadku toh-
to iného $tatu.

2. Svyhradou ustanovenia odseku 5 tohto ¢lanku plati dom-
nienka, Ze zmluva mé najuzsiu vizbu so §titom, kde ma tcastnik
zmluvy, ktory md uskutocnit plnenie charakteristické pre zmlu-
vu, obvykly pobyt v Case uzatvorenia zmluvy alebo v pripade za-
pisanej alebo nezapisanej pravnickej osoby svoju tstrednu spravu.
Ak sa viak zmluva uzatvori v rdmci vykonu obchodnej ¢innosti
alebo povolania tohto tcastnika, tak plati domnienka, Ze zmluva
md najuzsiu vizbu s tym $tatom, kde sa nachddza jeho hlavnd
prevadzkaren, alebo ak ma podla zmluvy plnenie poskytnit ind
prevadzkaren ako hlavnd prevddzkareri, so Stitom, kde sa nachd-
dza tdto ind prevadzkaren.

3. Bez ohladu na ustanovenia odseku 2 tohto ¢lanku, ak pred-
metom zmluvy je pravo k nehnutelnosti alebo pravo na uZivanie
nehnutelnosti, plati domnienka, Ze zmluva ma najuzsiu vizbu so
statom, kde sa nachddza nehnutelnost.

4. Domnienka podla odseku 2 sa nevztahuje na zmluvu o pre-
prave tovaru. Pri tejto zmluve, ak $tdt, kde ma prepravca v Case
uzatvorenia zmluvy hlavni prevadzkareri, je zdroven §tatom, kde
sa nachddza miesto nakladania alebo vykladania tovaru alebo
hlavnd prevddzkaren odosielatela, potom plati domnienka, Ze
zmluva ma najuzsiu vazbu s tymto $taitom. Na ucely tohto odse-
ku sa zmluvy o prevadzke dopravného prostriedku na jednu ces-
tu a iné zmluvy, ak ich hlavnym predmetom je preprava tovaru,
povazuji za zmluvy o preprave tovaru.

5. Odsek 2 sa neuplatni, ak nemozno urcit charakteristické pl-
nenie, a domnienky odseku 2, 3 a 4 sa neuplatnia, ak z celkovych
okolnosti vyplyva, Ze zmluva md uzsiu vizbu s inym $tdtom.

Cldnok 5

Ur¢ité spotrebitelské zmluvy

1. Tento ¢ldnok sa uplatni na zmluvy, ktorych predmetom je
dodévka tovaru alebo poskytnutie sluzieb osobe (,spotrebitel), na
tcel, ktory nemozno povazovat za sticast jeho podnikania alebo
povolania, ako aj na zmluvu o poskytnuti dveru na tento tcel.

2. Bez ohladu na ustanovenia ¢linku 3 nemozu wcastnici
zmluvy svojou volbou prava zbavit spotrebitela ochrany, ktort
mu poskytuji imperativne normy $titu jeho obvyklého pobytu:

— ak uzavretiu zmluvy predchadzala osobitnd ponuka alebo re-
klama v tomto $tite a spotrebitel’ podnikol v tomto $tdte
vietky kroky potrebné z jeho strany na uzavretie zmluvy

alebo

— ak druhy dcastnik zmluvy alebo jeho zastupca prevzal v tom-
to State objedndvku spotrebitela,

alebo

— akide o kiipnu zmluvu a spotrebitel cestoval z tohto $tatu do
iného §tdtu a tam zadal objedndvku, za predpokladu, Ze ces-
tu spotrebitelovi zabezpecil preddvajiici s ciefom podnietit
spotrebitela, aby si tovar kipil.

3. Bez ohladu na ustanovenia ¢ldnku 4 sa pri absencii volby
rozhodného préva podla ¢clanku 3 zmluvy uzavreté za okolnosti
uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku spravuji pravnym poriad-
kom 3tdtu obvyklého pobytu spotrebitela.

4. Tento ¢lanok sa neuplatni na:
a) zmluvu o preprave;

b) zmluvu o poskytovani sluzieb, ak sa sluzby majii poskytnait
spotrebitelovi vylucne v Stdte, ktory nie je $tdtom jeho obvyk-
1ého pobytu.
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5. Bez ohladu na ustanovenia odseku 4 sa tento ¢linok uplat-
ni aj na zmluvu, ktorej predmetom je zabezpecenie dopravy
a ubytovania za jednu cenu.

Cldnok 6

Individudlne pracovné zmluvy

1. Bez ohladu na ustanovenia ¢ldnku 3 nemozu Géastnici pra-
covnej zmluvy svojou volbou rozhodného prava zbavit zamest-
nanca ochrany, ktort mu poskytujii imperativne normy pravneho
poriadku uplatnitelného podla odseku 2 pri absencii volby.

2. Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 4 sa pracovnd zmluva pri
absencii volby rozhodného prava podla ¢ldnku 3 spravuje:

a) pravnym poriadkom $tatu, kde zamestnanec obycajne vyko-
ndva pracu na zdklade zmluvy, aj ked prechodne pracuje
v inom S§tdte,

alebo

b) ak zamestnanec obvykle nevykondva pracu v jednom Stéte,
pravnym poriadkom 3titu, kde sa nachddza prevadzkaren,
ktord ho najala;

ak z celkovych okolnosti nevyplyva, ze zmluva ma uzsiu vizbu
s inym $tdtom; v takom pripade sa zmluva spravuje pravnym po-
riadkom tohto §tdtu.

Cldnok 7

Imperativne normy

1. Priuplatneni pravneho poriadku urcitého statu podla tohto
dohovoru mozno zohladnit imperativne normy iného §tdtu, s kto-
rym md dand situdcia Gzku vizbu, ak podla pravneho poriadku
tohto §tdtu sa takéto normy musia uplatnit bez ohladu na to,
ktory pravny poriadok je inak rozhodnym pravom pre zmluvu,
a v rozsahu, v ktorom sa podla tohto pravneho poriadku musia
v takejto situdcii uplatnit. Pri Gvahe, i sa tieto imperativne nor-
my zohladnia, sa prihliada na ich povahu a téel a na dosledky ich
uplatnenia alebo neuplatnenia.

2. Ziadne ustanovenie tohto dohovoru neobmedzuje uplatne-
nie noriem pravneho poriadku $titu konajiceho sidu v situdcii,
v ktorej je ich pouzitie imperativne bez ohladu na to, ktory prav-
ny poriadok je inak rozhodnym pravom pre zmluvu.

Cldnok 8

Vecnd platnost

1.  Existencia a platnost zmluvy alebo akéhokolvek jej ustano-
venia sa urci podla pravneho poriadku, ktorym by sa podla tohto
dohovoru spravovala zmluva alebo jej ustanovenie v pripade ich
platnosti.

2. Utastnik sa viak moze odvolat na pravny poriadok stitu
svojho obvyklého pobytu, aby preukdzal, Ze s uzavretim zmluvy
nesthlasil, ak z okolnosti vyplyva, Ze by nebolo odévodnené po-
sudzovat ¢inky jeho prejavu vole podla pravneho poriadku uve-
deného v predchddzajicom odseku.

Cldnok 9

Formadlna platnost

1. Zmluva uzavretd medzi osobami, ktoré st v tom istom $td-
te, je formdlne platnd, ak spliia formélne naleZitosti zmluvy podla
pravneho poriadku, ktorym sa spravuje podla tohto dohovoru,
alebo pravneho poriadku $tatu, v ktorom bola uzavreta.

2. Zmluva uzavretd medzi osobami, ktoré st v roznych $ta-
toch, je platnd, pokial ide o jej formu, ak splna formalne pozia-
davky prévneho poriadku, ktorym sa spravuje podla tohto
dohovoru, alebo pravneho poriadku jedného z tychto §tdtov.

3. Ak zmluvu uzatvori zdstupca, je na ticely odseku 1 a 2 sme-
rodajnym §tdt, v ktorom zdstupca urobil pravny tikon.

4. Jednostranny pravny tikon tykajici sa uzavretej alebo zamys-
lanej zmluvy je platny, pokial ide o jeho formu, ak spliia formdl-
ne poziadavky pravneho poriadku, ktorym sa podla tohto
dohovoru spravuje alebo by sa spravovala dand zmluva, alebo
pravneho poriadku stitu, kde sa pravny tikon urobil.

5. Ustanovenia predchddzajicich odsekov sa nevztahuji na
zmluvu, na ktort sa vztahuje ¢ldnok 5 a ktora sa uzavrela za okol-
nosti opisanych v ¢ldanku 5 ods. 2. Formdlna platnost takejto
zmluvy sa spravuje pravnym poriadkom statu obvyklého pobytu
spotrebitela.

6.  Bez ohladu na odseky 1 az 4 tohto ¢ldnku podlicha zmluva,
ktorej predmetom je pravo k nehnutelnosti alebo pravo na uzi-
vanie nehnutelnosti, imperativnym poziadavkdm na formu podla
pravneho poriadku $tdtu, kde sa nehnutelnost nachddza, ak podla
tohto pravneho poriadku sa musi tymto poziadavkdm vyhoviet
bez ohladu na §tdt, v ktorom sa zmluva uzavrela, a bez ohladu na
pravny poriadok, ktorym sa spravuje tito zmluva.

Cldnok 10

Rozsah pouZitia rozhodného priva

1. Rozhodnym pravom pre zmluvu podla ¢linkov 3 az 6 a 12
tohto dohovoru sa spravuji najma:

a) jej vyklad;
b) plnenie zmluvnych zdvizkov;

¢) v rozsahu pravomoci udelenej stdu procesnymi normami
dosledky porusenia tychto zdvazkov, vratane stanovenia vys-
ky nahrady Skody, ak sa urcuje na zdklade pravnych
predpisov;

d) rozne sposoby zdniku zavizkov, prekliizia a premlcanie;

e) dosledky neplatnosti zmluvy.
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2. Vo vztahu k spdsobu plnenia a opatreniam, ktoré treba pri-
jat v pripade chybného plnenia, sa prihliadne na pravny poriadok
Stdtu, v ktorom sa plnenie uskutoéiuje.

Cldnok 11

Privna nesposobilost

Pri zmluve uzatvorenej medzi osobami, ktoré st v tom istom §ta-
te, sa moze fyzickd osoba, ktord by podla pravneho poriadku toh-
to §tdtu mala pravnu sposobilost, dovoldvat na svoju pravnu
nesposobilost podla iného pravneho poriadku, len ak druhy
tcastnik zmluvy o tejto nesposobilosti v ¢ase uzavretia zmluvy
vedel alebo o nej nevedel z nedbanlivosti.

Cldnok 12
Postiipenie pohladivky

1. Vzdjomné zdvizky postupcu a postupnika pri postipeni
pohladdvky voci inej osobe (,dlznik®) sa spravuji pravnym po-
riadkom, ktorym sa podla tohto dohovoru spravuje zmluva
o postupent.

2. Podla pravneho poriadku, ktorym sa spravuje ndrok, ktoré-
ho sa posttipenie tyka, sa urcuje jeho postupitelnost, vztah medzi
postupnikom a dlznikom, podmienky, za ktorych mozno uplat-
nit postipeny narok voci dlznikovi, ako aj otdzka, ¢i doslo k zba-
veniu sa zdvizku dlznikom.

Cldnok 13

Subrogicia

1. Ak md osoba (,veritel) zmluvnii pohladédvku vodi inej oso-
be (,dlznik“) a tretia osoba mé povinnost uspokojit veritela alebo
na zédklade takejto povinnosti veritela uz uspokojila, pravny po-
riadok, ktorym sa spravuje povinnost tretej osoby uspokojit veri-
tela, urCuje tiez, &i si tretia osoba modze uplatnit voci dlznikovi
préva, ktoré mal veritel vo¢i dlznikovi podla pravneho poriadku,
ktorym sa spravuje ich vztah, a ak takéto prava moze uplatnit,
tento pravny poriadok urcuje, ¢i tak moze urobit v plnom, alebo
len v obmedzenom rozsahu.

2. Rovnako sa postupuje aj vtedy, ak zmluvny ndrok mozno
uplatnit voci viacerym osobdm stcasne a jedna z nich uz uspo-
kojila veritela.

Cldnok 14

Dokazné bremeno

1. Prdvny poriadok, ktorym sa spravuje zmluva podla tohto
dohovoru, sa uplatni v rozsahu, v ktorom pre zmluvné zdvizky
upravuje zdkonné domnienky alebo urcuje dokazné bremeno.

2. Zmluvu alebo pravny tkon mozno dokazovat akymkolvek
dokaznym prostriedkom pripustnym podla prava krajiny, ktorej
std kond, alebo podla prava uvedeného v ¢lanku 9, podla ktoré-
ho st zmluva alebo pravny tikon formdlne platné, za predpokla-
du, Ze konajtici std je spdsobily dokaz tymto spdsobom vykonat.

Cldnok 15

Vylicenie spitného a dalsieho odkazu

Uplatnenie pravneho poriadku stdtu uréeného podla tohto doho-
voru znamend uplatnenie platnych pravnych noriem tohto $tdtu,
inych ako jeho noriem medzinarodného prava sikromného.

Cldnok 16
Vyhrada verejného poriadku

Uplatnenie niektorého ustanovenia pravneho poriadku $tatu ur-
¢eného podla tohto dohovoru mozno odmietnut iba v pripade, ak
by jeho uplatnenie bolo v zjavnom rozpore s verejnym poriad-
kom (,ordre public) stitu, ktorého sid vo veci kond.

Clanok 17

Vyldcenie spitnej di¢innosti

Tento dohovor sa v zmluvnom $téte uplatni na zmluvy uzavreté
po nadobudnuti platnosti dohovoru pre tento $tdt.

Cldnok 18
Jednotny vyklad

Pri vyklade a uplatiiovani vyssie uvedenych jednotnych noriem sa
berie do tivahy ich medzindrodny charakter a potreba dosiahnut
jednotnost ich vykladu a uplatiovania.

Cldnok 19

Stdty s viacerymi pravnymi systémami

1. Ak je stat zlozeny z viacerych Gzemnych celkov a kazdy
z nich md vlastné prdvne normy pre zmluvné zdvizky, na tcely
ur¢enia rozhodného préva podla tohto dohovoru sa kazdy jeho
tzemny celok povazuje za Stdt.

2. Stat, v ktorom rozne Gizemné celky maja svoje vlastné prav-
ne normy pre zmluvné zdvizky, nie je povinny uplatiiovat tento
dohovor pri kolizii vylu¢ne medzi prévnymi poriadkami tychto
celkov.

Clanok 20

Prednost priva Spolocenstva

Tento dohovor nemd vplyv na uplatnenie ustanoven, ktoré v $pe-
cifickych veciach upravuji kolizne normy tykajiice sa zmluvnych
zavizkov a ktoré st alebo budu obsiahnuté v pravnych aktoch in-
Stitticii Eurdpskych spolocenstiev alebo v pravnych norméch
¢lenskych $titov harmonizovanych v dosledku implementécie
tychto aktov.
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Cldnok 21

Vztah k inym dohovorom

Tento dohovor sa nedotyka uplatiiovania medzinarodnych doho-
vorov, ktorych zmluvnou stranou je alebo sa stane zmluvny $tat.

Cldnok 22
Vyhrady

1. Kazdy zmluvny $tat si pri podpise, ratifikdcii, prijati alebo
schvaleni moze vyhradit prévo neuplatiiovat:

a) ustanovenia ¢lanku 7 ods. 1;
b) ustanovenia ¢lanku 10 ods. 1 pism. e).

2. Kazdy zmluvny $tdit moZe tiez pri ozndmeni rozsirenia
uplatnenia podla ¢ldnku 27 ods. 2 uplatnit jednu alebo viac vy-
hrad, pricom sa ich platnost vztahuje na vsetky alebo niektoré
tzemia uvedené v rozsireni.

3. Kazdy zmluvny $tit moze kedykolvek odvolat vyhradu, kto-
ra uplatnil; vyhrada strica platnost prvym diiom treticho kalen-
dérneho mesiaca od ozndmenia o odvolani vyhrady.

ODDIEL III
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 23

1. Ak po nadobudnuti platnosti tohto dohovoru pre zmluvny
§tdt zamysla tento $tat prijat nova koliznu normu pre urcita sku-
pinu zmlav, ktord spadd do predmetu Gpravy tohto dohovoru,
oznami svoj timysel ostatnym signatdrskym $tdtom prostrednic-
tvom generalneho tajomnika Rady Eurépskych spolocenstiev.

2. Kazdy signatarsky $tit moze do Siestich mesiacov odo dna
ozndmenia poziadat generdlneho tajomnika, aby zorganizoval
konzulticie medzi signatdrskymi $titmi na ucely dosiahnutia
dohody.

3. Ak ziadny signatdrsky $tat nepoziadal v tejto lehote o kon-
zultdcie alebo ak sa do dvoch rokov od ozndmenia generalnemu
tajomnikovi nedosiahla pocas konzultdcil dohoda, dany zmluvny
§tdt moze zmenit a doplnit svoj pravny poriadok uvedenym spo-
sobom. O opatreniach, ktoré prijme tento $tdt, informuje ostatné
signatdrske $taty prostrednictvom generdlneho tajomnika Rady
Eur6pskych spolocenstiev.

Cldnok 24

1. Aksa po nadobudnuti platnosti dohovoru pre zmluvny $tat
tento zmluvny §tdt zamysla stat zmluvnou stranou mnohostran-
ného dohovoru, ktorého hlavnym cielom alebo jednym z hlav-
nych cielov je ur¢it normy medzindrodného préva stkromného
v niektorej z oblast{ upravenych tymto dohovorom, uplatni sa po-
stup uvedeny v ¢lanku 23. Dvojro¢nd lehota uvedend v ¢lanku 23
ods. 3 sa vSak skracuje na jeden rok.

2. Postup podla predchddzajiceho odseku sa nemusi dodrzat,
ak zmluvny $tat alebo niektoré z Eurdpskych spolocenstiev st uz
zmluvnou stranou tohto mnohostranného dohovoru, alebo ak
jeho cielom je revizia dohovoru, ktorého je uz dany $tdt zmluv-
nou stranou, alebo ak ide o dohovor dojednany v ramci zmlav
o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 25

Ak je zmluvny $tit toho ndzoru, Ze zjednotenie dosiahnuté tym-
to dohovorom je ohrozené uzatviranim dohod, na ktoré sa ne-
vztahuje ¢ldnok 24 ods. 1, tento $tdt moze poziadat generdlneho
tajomnika Rady Eurdpskych spolocenstiev, aby zorganizoval kon-
zultdcie signatdrskych stdtov tohto dohovoru.

Clanok 26

Kazdy zmluvny $tdt moze navrhndt reviziu tohto dohovoru. Pred-
seda Rady Eurdpskych spolocenstiev v tomto pripade zvold kon-
ferenciu o revizii.

Clanok 27

1.  Tento dohovor sa uplatiiuje na eurdpskych tzemiach
zmluvnych $tatov, vratane Grénska, a na celom tzem{ Francuz-
skej republiky.

2. Bez ohladu na odsek 1:

a) tento dohovor sa neuplatiiuje na Faerskych ostrovoch, ak
Danske krélovstvo nevyhldsi inak;

b) tento dohovor sa neuplatiiuje na Ziadne eurdpske Gzemie
mimo vlastnej Velkej Britdnie, za ktorého medzindrodné
vztahy zodpoveda Velka Britania, ak Velka Britania nevyhla-
si inak vo vztahu k niektorému takémuto Gzemiu;

¢) tento dohovor sa vztahuje na Holandské Antily, ak Holand-
ské kralovstvo urobi v tomto smere vyhldsenie.
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3. Takéto vyhldsenia mozno urobit kedykolvek ozndmenim
zaslanym  generdlnemu  tajomnikovi Rady  Eurdpskych
spoloéenstiev.

4. Konania vo Velkej Britdnii o odvolaniach proti rozhodnu-
tiam sidov na niektorom z tizemi uvedenych v odseku 2 pism. b)
sa povazuju za konania tychto stdov.

Clanok 28

1. Tento dohovor je od 19. jina 1980 otvoreny na podpis $ta-
tom, ktoré st zmluvnymi stranami Zmluvy o zaloZeni Eurdpske-
ho hospodarskeho spolocenstva.

2. Tento dohovor podlicha ratifikacii, prijatiu alebo schvéle-
niu $tdtmi, ktoré ho podpisali. Ratifikac¢né listiny alebo listiny
o prijati alebo schvéleni sa uloZia u generdlneho tajomnika Rady
Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 29

1. Tento dohovor nadobtda platnost prvym diom treticho
mesiaca od uloZenia siedmej ratifika¢nej listiny alebo listiny o pri-
jati alebo schvdleni.

2. Tento dohovor nadobtida platnost pre kazdy signatarsky
stdt, ktory ho ratifikuje, prijme alebo schvali neskor, prvym diiom
treticho mesiaca od uloZenia jeho ratifikacnej listiny alebo listiny
o prijati alebo schvaleni.

Clanok 30

1. Tento dohovor zostdva v platnosti 10 rokov odo diia na-
dobudnutia platnosti podla ¢lanku 29 ods. 1, a to aj pre $tdty, pre
ktoré nadobudol platnost neskor.

2. Ak nedoslo k vypovedaniu dohovoru, jeho platnost sa au-
tomaticky obnovuje kazdych pit rokov.

3. Zmluvny §tdt, ktory zamysla vypovedat dohovor, zasle vy-
poved generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdpskych spolocenstiev
najmenej $est mesiacov pred uplynutim lehoty 10, resp. piatich
rokov. Vypoved dohovoru sa moze obmedzit na niektoré z tize-
mi, na ktoré sa dohovor rozsiril vyhldsenim podla ¢lanku 27
ods. 2.

4. Vypoved dohovoru je G¢innd len voci $tatu, ktory ju ozné-
mil. Dohovor zostdva v platnosti medzi vSetkymi ostatnymi
zmluynymi $tatmi.

Cldnok 31
Generalny tajomnik Rady Eurdpskych spolocenstiev ozndmi td-
tom, ktoré st zmluvnymi stranami Zmluvy o zaloZeni Eurépske-
ho hospodarskeho spolocenstva:

a) kazdy podpis;

b) uloZenie kazdej ratifika¢nej listiny alebo listiny o prijati ale-
bo schvilenf;

¢) ddtum nadobudnutia platnosti tohto dohovoru;
d) ozndmenia zaslané podla cldnkov 23, 24, 25, 26, 27 a 30;

e) vyhrady a odvolania vyhrad uvedené v ¢lanku 22.

Cldnok 32

Protokol pripojeny k tomuto dohovoru tvori jeho neoddelitelni
stcast.

Cldnok 33

Tento dohovor, vyhotoveny v jednom vyhotoveni v anglickom,
dénskom, franctizskom, holandskom, irskom, nemeckom a ta-
lianskom jazyku, pricom v3etky znenia st rovnako autentické,
bude uloZeny v archive sekretaridtu Rady Eurdpskych spolocen-
stiev. Generdlny tajomnik zasle overeny odpis dohovoru vldde
kazdého signatdrskeho $tatu.

Na dokaz toho nizsie podpisani, na to riadne splnomocneni zdstupcovia podpisali tento dohovor.

V Rime devitndsteho jina tisicdevitstoosemdesiat.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)
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PROTOKOL
Vysoké zmluvné strany sa dohodli na tomto ustanovent, ktoré sa pripoji k dohovoru:

Bez ohladu na ustanovenia dohovoru si moze Dédnsko zachovat pravne normy, ktoré obsahuje Sgloven (Z4-
kon o ndmornom préve), paragraf 169, o rozhodnom prave na prepravu tovaru po mori a moZe tieto normy
zmenit bez dodrzania postupu podla ¢linku 23 dohovoru.

Na dokaz toho nizsie podpisani, na to riadne splnomocneni zdstupcovia podpisali
tento protokol.

V Rime devitndsteho jina tisicdevitstoosemdesiat.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)
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SPOLOCNE VYHLASENIE

Vlady Belgického kralovstva, Danskeho kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Franctizskej republiky, fr-
ska, Talianskej republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Holandského kralovstva a Spojeného krdlovstva
Velkej Britdnie a Severného Irska,

pri podpise Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky;

v snahe zabezpecit, aby sa dohovor uplatiioval ¢o najefektivnejsie;

v snahe zabrdnit, aby rozdiely vo vyklade dohovoru oslabili jeho zjednocujtici G¢inok;
vyhlasujd, Ze st pripravené:

1. preskiimat mozZnost zverenia urcitych pravomoci Sidnemu dvoru Eurdpskych spolocenstiev a v pripade
potreby rokovat o dojednani zmluvy na tieto tcely;

2. v pravidelnych intervaloch zvolavat stretnutia svojich zdstupcov.

Na dokaz toho nizsie podpisani, na to riadne splnomocneni zdstupcovia podpisali
toto spolo¢né vyhldsenie.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)

SPOLOCNE VYHLASENIE

Pri podpise Dohovoru o rozhodnom prdve pre zmluvné zdvazky vlddy Belgického krdlovstva, Dénskeho kra-
lovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Francizskej republiky, Irska, Talianskej republiky, Luxemburského vel-
kovojvodstva, Holandského kralovstva a Spojeného kralovstva Velkej Britdnie a Severného Irska,

. vsnahe zabranit, pokial mozno, rozptyleniu koliznych noriem medzi viaceré pravne nastroje, ako aj roz-
dielom medzi tymito normami, vyjadruju Zelanie, aby sa instittcie Europskych spolocenstiev pri vykona-
vani svojich pravomoci podla zmliv o ich zaloZen{ v pripade potreby snazili prijimat kolizne normy, ktoré
sa €o najviac zhoduji s normami tohto dohovoruy;

II.  vyhlasuja svoj Gmysel od podpisu tohto dohovoru, az kym nebudd viazané ¢lankom 24, vzdjomne kon-
zultovat, ak niektory signatdrsky $tat bude mat v imysle stat sa zmluvnou stranou dohovoru, na ktory by
sa vztahoval postup podla ¢linku 24;

II. berdc na vedomie prispevok Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky na zjednotenie koliz-
nych noriem v rdmci Eurdpskych spolocenstiev, vyjadruji nézor, Ze kazdy $tdt, ktory sa stane ¢lenom Eu-
ropskych spolocenstiev, by mal pristipit k tomuto dohovoru.
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PRVY PROTOKOL

o vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zivizky, otvorenom na podpis v Rime 19. jina
1980, Siidnym dvorom Eurépskych spolocenstiev

VYSOKE ZMLUVNE STRANY ZMLUVY O ZALOZENI EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

MAJUC NA ZRETELI spolocné vyhldsenie pripojené k Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zdvizky, otvorenému na

podpis v Rime 19. jina 1980,

SA ROZHODLI uzavriet protokol prenasajiici pravomoc na Studny dvor Eurdpskych spolocenstiev vykladat tento dohovor

a na tento tcel menovali splnomocnenych zdstupcov:

[zéstupcovia splnomocneni ¢lenskymi Statmi],

KTORI sa na zasadnut{ v ramci Rady Eurépskych spolocenstiev a po vymene svojich plnych moci, formélne uznanych za

spravne a nélezité,
DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

Sadny dvor Eurépskych spolocenstiev md pravomoc rozhodntit
o vyklade:

a) Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky, otvo-
renému na podpis v Rime 19. jina 1980, dalej len ,Rimsky
dohovor*;

b) Dohovoru o pristiipeni k Rimskemu dohovoru §titmi, ktoré
sa stali ¢lenmi Eurdpskych spolocenstiev od ddtumu jeho
otvorenia na podpis;

¢) tohto protokolu.

Cldnok 2

Kazdy std z nizsie uvedenych méze poziadat Stidny dvor o roz-
hodnutie o prejudicidlnej otdzke, ktord vyplyva z prejednavania
veci a ktord sa tyka vykladu ustanoveni obsiahnutych v dokumen-
toch uvedenych v ¢lanku 1, ak tento sid povazuje zodpovedanie
takejto otdzky za potrebné na vydanie rozhodnutia:

a) — v Belgicku:

»la Cour de cassation® (,het Hof van Cassatie®) a ,le Con-
seil d’Etat“ (,de Raad van State®),

— v Dansku:

~Heojesteret",

— v Nemeckej spolkovej republike:

,die obersten Gerichtshofe des Bundes*,

— v Grécku:

,Ta avotata Awaotpla’,

— v Spanielsku:

»el Tribunal Supremo®,

— vo Franctzsku:

Jla Cour de cassation® a ,le Conseil d’Ftat*,

— v lrsku:

,the Supreme Court",

— v Taliansku:

,la Corte suprema di cassazione® a il Consiglio di Stato®,

— v Luxembursku:

,la Cour Supérieure de Justice, ak zasadd ako ,Cour de
cassation®,

— v Holandsku:

,de Hoge Raad",

— v Portugalsku:

,0 Supremo Tribunal de Justi¢a“ a ,,0 Supremo Tribunal
Administrativo®,

— v Spojenom kralovstve:

,the House of Lords“ a ostatné stdy, proti rozhodnutiam
ktorych nie je mozné podat dal$i opravny prostriedok;

b) stdy zmluvnych statov, ak konaja ako odvolacie stidy.

Cldnok 3

1.  Prislusny orgdn zmluvného $titu moézZe poziadat Sudny
dvor o rozhodnutie v otdzke vykladu ustanoveni obsiahnutych
v dokumentoch uvedenych v ¢ldnku 1, ak rozhodnutia vydané
stdmi tohto $tatu odporuji vykladu podanému Stidnym dvorom
alebo vykladu v rozhodnuti jedného zo sidov iného zmluvného
Statu uvedeného v ¢lanku 2. Ustanovenia tohto odseku sa vzta-
hujt len na rozhodnutia, ktoré maja platnost res judicata.
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2. Vyklad podany Stidnym dvorom v odpovedi na taki Ziadost
nema vplyv na stidne rozhodnutia, ktoré boli podnetom pre Zia-
dost o vyklad.

3. Generdlni prokurdtori pri najvyssich odvolacich sidoch
zmluvnych $tdtov alebo iny orgdn menovany zmluvnym Stitom
by mali byt oprdvneni poziadat Stidny dvor o rozhodnutie
v otdzke vykladu v stilade s odsekom 1.

4. Tajomnik Stidneho dvora ozndmi takdto ziadost zmluvnym
Stdtom, Komisii a Rade Eur6pskych spolocenstiev, ktori sti oprav-
neni v lehote do 2 mesiacov od ozndmenia predlozit Stdnemu
dvoru podanie alebo pisomné vyjadrenie.

5. Ziadne poplatky nebudd ulozené, ani Ziadne néklady ale-
bo vydavky uznané v stvislosti s konanim podla tohto ¢lanku.

Cldnok 4

1. S vynimkou, kde protokol upravuje inak, ustanovenia
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva a us-
tanovenia k nej pripojenému Protokolu o Statdte Stidneho dvora,
ktoré sa uplatnia, ak je Sudny dvor poZiadany o rozhodnutie
o prejudicidlnej otdzke, sa tiez uplatnia na kazdé konanie o vy-
klade dokumentov uvedenych v ¢lanku 1.

2. Rokovaci poriadok Stidneho dvora bude v pripade potreby
upraveny a doplneny v stlade s ¢lankom 188 Zmluvy o zaloZeni
Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva.

Cldnok 5

Tento protokol podlieha ratifikdcii signatdrskymi $tdtmi. Ratifi-
kacné listiny sa ulozia u generalneho tajomnika Rady Eurépskych
spolocenstiev.

Cldnok 6

1. Pre nadobudnutie platnosti musi byt tento protokol ratifi-
kovany siedmimi $tatmi, pre ktoré plati Rimsky dohovor. Tento
dohovor nadobuda platnost prvym dilom treticho mesiaca po
uloZen ratifikac¢nej listiny $tdtom, ktory tak urobi ako posledny.
Ak vSak Druhy protokol, prenasajici urcité pravomoci vykladat
Dohovor o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky, otvoreny na
podpis v Rime 19. jina 1980, na Sudny dvor Eurépskych spolo-
Censtiev, ktory sa uzavrel v Bruseli 19. decembra 1988, nadobud-
ne platnost neskor, tento protokol nadobudne platnost ku diu
nadobudnutia platnosti druhého protokolu.

2. Kazdé ndslednad ratifikdcia po nadobudnuti platnosti tohto
protokolu nadobudne ti¢innost prvym dilom treticho mesiaca na-
sledujticeho po uloZeni ratifikacnej listiny za predpokladu, Ze ra-
tifikdcia, prijatie alebo schvalenie Rimskeho dohovoru bolo uz
ucinné.

Cldnok 7

Generdlny tajomnik Rady Eurépskych spolocenstiev ozndmi sig-
natarskym $tatom:

a) uloZenie kazdej ratifikacnej listiny;
b) didtum nadobudnutia platnosti tohto protokolu;
¢) kazdé menovanie ozndmené v stlade s ¢cldnkom 3 ods. 3;

d) kazdé ozndmenie uskutocnené na zdklade ¢lanku 8.

Clanok 8

Zmluvné §taty ozndmia generdlnemu tajomnikovi Rady Eurdp-
skych Spolocenstiev znenia vSetkych ustanoveni ich pravnych
predpisov, ktoré sa vyZadujii na zmenu a doplnenie zoznamu si-
dov uvedenom v ¢lanku 2 pism. a).

Cldnok 9

Tento protokol plati po dobu platnosti Rimskeho dohovoru za
podmienok ustanovenych v ¢lanku 30 tohto dohovoru.

Cldnok 10

Kazdy zmluvny §tit moze poziadat o reviziu tohto protokolu.
V takom pripade predseda Rady Eurdpskych spolocenstiev zvold
konferenciu o revizii.

Cldnok 11

Tento protokol, vyhotoveny v jednom vyhotoveni v anglickom,
dénskom, franctizskom, gréckom, holandskom, irskom, nemec-
kom, portugalskom, $panielskom a talianskom jazyku, pricom
vietkych desat znenf je rovnako autentickych, bude uloZeny v ar-
chive Generdlneho sekretaridtu Rady Eurépskych spolocenstiev.
Generdlny tajomnik zasle overeny odpis vldde kazdého signatar-
skeho $tatu.

Na dokaz toho nizsie podpisani splnomocneni zastupcovia pripojili k tomuto protokolu svoje

podpisy.

V Bruseli devitndsteho decembra tisicdevitstoosemdesiatosem.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)
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Spolo¢né vyhlisenie

Vl4dy Belgického krélovstva, Ddnskeho kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Helénskej republiky, Spa-
nielskeho kralovstva, Franctizskej republiky, frska, Talianskej republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Ho-
landského kralovstva, Portugalskej republiky a Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska:

pri podpise Prvého protokolu o vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zavizky, otvoreného na
podpis v Rime 19. juna 1980, Stdnym dvorom Eurépskych spolocenstiev;

v snahe zabezpecit, aby sa dohovor uplatiioval ¢o najefektivnejsie;

vyhlasujd, ze st pripravené, v spoluprdci so Sidnym dvorom Eurépskych spolocenstiev, na vymenu informa-
cif o rozhodnuti, ktoré maja platnost res judicata a ktoré boli vynesené podla Dohovoru o rozhodnom préve
pre zmluvné zévizky podla ¢lanku 2 uvedeného protokolu. Vymena informdcif bude zahfiat:

— zasielanie rozhodnuti vynesenych stiidmi uvedenymi v ¢lanku 2 pism. a) prislusnymi vnitrodtatnymi or-
ganmi Stidnemu dvoru a vyznamnych rozhodnuti vynesenych stdmi uvedenymi v ¢lanku 2 pism. b),

— klasifikdciu a dokumenta¢né spracovanie tychto rozhodnuti Stiidnym dvorom vratane vypracovania, v pri-
pade potreby, vytahov a prekladov a uverejnenie délezitych rozhodnuti,

— odovzdanie dokumentdcie Sidnym dvorom prislusnym vnutrostaitnym orgdnom zmluvnych strdn pro-
tokolu a Komisii a Rade Eurdpskych spoloenstiev.

Na dokaz toho nizsie podpisani splnomocneni zastupcovia pripojili k tomuto spo-
lo¢nému vyhldseniu svoje podpisy.

V Bruseli devitnasteho decembra tisicdevitstoosemdesiatosem.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)

Spolo¢né vyhlisenie

Vl4dy Belgického krélovstva, Ddnskeho kralovstva, Spolkovej republiky Nemecko, Helénskej republiky, Spa-
nielskeho kralovstva, Franctizskej republiky, frska, Talianskej republiky, Luxemburského velkovojvodstva, Ho-
landského kralovstva, Portugalskej republiky a Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného [rska;

pri podpise Prvého protokolu o vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zdvizky, otvorenom na
podpis v Rime 19. jina 1980, Stidnym dvorom Eurépskych spolocenstiev;

majic na zreteli spolo¢né vyhldsenie pripojené k Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné zévizky;

v snahe zabezpecit, aby sa dohovor uplatiioval ¢o najefektivnejsie;



8.7.2005 Uradny vestnik Eurépskej tinie C169/21

v snahe zabrdnit, aby rozdiely vo vyklade dohovoru oslabili jeho zjednocujtici Géinok;

vyjadruji nézor, Ze kazdy stat, ktory sa stal ¢lenom Eurdpskych spolocenstiev, by mal pristdpit k tomuto
protokolu.

Na dokaz toho nizsie podpisani splnomocneni zastupcovia pripojili k tomuto spo-
lo¢nému vyhldseniu svoje podpisy.

V Bruseli devitndsteho decembra tisicdevitstoosemdesiatosem.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)
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DRUHY PROTOKOL

prendsajici urcité praivomoci vykladat Dohovor o rozhodnom prive pre zmluvné zivizky, otvoreny
na podpis v Rime 19. jiina 1980, na Sidny dvor Eurépskych spolocenstiev

VYSOKE ZMLUVNE STRANY ZMLUVY O ZALOZEN[ EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA

KEDZE Dohovor o rozhodnom prave pre zmluvné zdvizky, otvoreny na podpis v Rime 19. jina 1980 (dalej len ,Rimsky
dohovor), nadobudne platnost po uloZeni siedmej listiny o ratifikacii, prijati a schvélent;

KEDZE jednotné uplatiovanie noriem stanovenych v Rimskom dohovore si vyzaduje vytvorenie mechanizmu, ktory by za-
bezpecil jednotny vyklad, a kedZe na tento Gcel by sa mali preniest na Stidny dvor Eurdpskych spolocenstiev urcité pravo-
moci, a to ete predtym, ako Rimsky dohovor nadobudne platnost vo vztahu ku vietkym ¢lenskym stdtom Eurépskeho

hospodarskeho spolocenstva,

SA ROZHODLI uzavriet tento protokol a na tento ticel menovali splnomocnenych zastupcov:

(splnomocneni zdstupcovia menovani ¢lenskymi $tatmi),

KTORI sa na zasadnuti v rdmci Rady Eurépskych spolocenstiev a po vymene svojich plnych moci, formdlne uznanych za

spravne a nélezité,
DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1

1. Stdny dvor Eurépskych spolocenstiev md vo vztahu k Rim-
skemu dohovoru pravomoc prenesent na neho Prvym protoko-
lom o vyklade Dohovoru o rozhodnom prave pre zmluvné
zdvizky, otvoreného na podpis v Rime 19. jina 1980, Stdnym
dvorom Eurdpskych spolocenstiev, uzavretom v Bruseli 19. de-
cembra 1988. Uplatiuji sa Protokol o Stattte Stidneho dvora Eu-
répskych spolocenstiev a rokovaci poriadok Stidneho dvora.

2. Rokovaci poriadok Stidneho dvora sa upravi a doplni podla
potreby v stlade s ¢ldinkom 188 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
hospodarskeho spolocenstva.

Cldnok 2

Tento protokol podlieha ratifikdcii signatarskymi $tdtmi. Listiny
o ratifikdcii sa ulozia u generdlneho tajomnika Rady Eurépskych
spolocenstiev.

Cldnok 3

Tento protokol nadobudne platnost prvym diiom tretiecho mesia-
ca po uloZeni ratifikacnej listiny signatarskym §tatom, ktory tak
urobi ako posledny.

Cldnok 4

Tento protokol, vyhotoveny v jednom vyhotoveni v anglickom,
ddnskom, franctizskom, gréckom, holandskom, irskom, nemec-
kom, portugalskom, $panielskom a talianskom jazyku, pricom
vietkych desat zneni je rovnako autentickych, bude ulozeny v ar-
chive Generalneho sekretaridtu Rady Eurépskych spolocenstiev.
Generélny tajomnik zasle overeny odpis vldde kazdého signatar-
skeho 3tatu.

Na dokaz toho nizsie podpisani splnomocneni zastupcovia pripojili k tomuto protokolu svoje

podpisy.

V Bruseli devitnasteho decembra tisicdevitstoosemdesiatosem.

(podpisy splnomocnenych zdstupcov)



